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" Salutació

" Pregària a la Mare de Déu (junts)

Maria, germana, companya en el camí de la fe.
Et recordem com una dona amb el cor molt obert, amb l’ànima

molt disposada a escoltar el que Déu et cridava a fer.
Et recordem com una dona decidida, a punt per emprendre

camins difícils.
Et recordem plena de confiança, molt convençuda que l’amor de

Déu és més fort que tot.

Maria, germana, companya en el camí de la fe.
El teu cor obert, la teva ànima disposada, va deixar penetrar la

força de l’Esperit,
i ens vas donar la millor cosa que la humanitat podia esperar: Déu

mateix fet un dels nostres,
aquell infant petit que allà a Betlem plorava i reia als teus braços.

Maria, germana, companya en el camí de la fe.
Tu vas ser ben a prop del teu fill,
tu vas escoltar la seva Bona Nova i la vas viure,
tu vas ser al peu de la creu, en aquell moment d’entrega definitiva,
tu vas caminar el camí d’aquella primera comunitat de creients.

Maria, ensenya’ns a ser fidels com tu,
prega per nosaltres,
fes‐nos de mare en el nostre camí cristià.

Amén.
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Glòria al Pare i al Fill i a l’Esperit Sant.
Com era en el principi, ara i sempre
i pels segles dels segles. Amén.

" Parenostre

" Oració

O Déu vivent, que sou l’Amor, força i bellesa en la Natura, guia en la
marxa de tot Poble i companyia al més pregon de cada Cor Humà,
Pare de nostre Senyor Jesucrist i Pare nostre:

Vós, que escollíreu Maria per Mare del vostre Fill  i consagràreu els
turons de Montserrat com a Santuari de la nostra Mare i del nostre
Poble,  feu  que  tots  els  catalans,  sota  l’esguard  de  la  nostra
Moreneta,  caminem  en  la  germanor del Crist,  fidels  a  la Casa
Pairal de la Terra, segurs de la Casa Pairal del Cel.

Pel mateix Crist, Senyor nostre.
Amén.

" Benedicció i comiat

" Virolai

Rosa d’Abril, Morena de la Serra,
de Montserrat estel,
ilAlumineu la catalana terra,
guieu‐nos cap al cel.

Amb vostre nom comença nostra història
i és Montserrat el nostre Sinaí.
Siguin per tots l’escala de la Glòria
eixos penyals coberts de romaní.
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Cedre gentil del Líban sou corona,
arbre d’encens, palmera de Sion,

el fruit sagrat que el vostre amor ens dóna
és Jesucrist, el Redemptor del món.

* * * * * * * * * * *

" Càntic de Maria (a dos cors)

La meva ànima magnifica el Senyor,
el meu esperit celebra Déu que em salva,
perquè ha mirat la petitesa de la seva serventa.

Des d’ara totes les generacions em diran benaurada,
perquè el Totpoderós obra en mi meravelles.

El seu nom és sant,
i l’amor que té als qui creuen en ell
s’estén de generació en generació.

Les obres del seu braç són potents:
dispersa els homes de cor altiu,
derroca els poderosos del soli
i exalça els humils.

Omple de béns els pobres,
i els rics se’n tornen sense res.

Ha protegit Israel, el seu servent,
com ho havia promès als nostres pares;
s’ha recordat del seu amor a Abraham
i a la seva descendència per sempre.
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VISITA A LA MARE DE DÉU DE MONTSERRAT, PEL
BISBE  PERE CASALDÀLIGA, BISBE EMÈRIT DE LA

DIÒCESI DE SAO FÈLIX DE MATO GROSSO
(BRASIL)

1. Mare sortosa que heu cregut dòcilment en la Paraula i, amb la
vostra Fe, heu fet possible el compliment de la Promesa:

renoveu en  la puresa de  l’Evangeli  l’antiga Fe de  la nova
Catalunya  i  ajudeu‐nos  a  transformar  la  nostra  Fe
malalta  en  testimoniatge  revelador  de  Vida,  tasca
política d’Història i signe profètic de la Pàtria final que
esperem.

& De l’evangeli de sant Lluc (Lc 1,26‐38)

El sisè mes, Déu envià l’àngel Gabriel en un poble de Galilea anomenat
Natzaret, a una noia verge, unida per acord matrimonial amb un
home que es deia Josep i era descendent de David. La noia es deia
Maria. L’àngel entrà a trobar‐la i li digué:

–Déu te guard, plena de la gràcia del Senyor! Ell és amb tu.
Ella  es  va  torbar  en  sentir  aquestes  paraules  i  pensava  per  què  la

saludava així. L’àngel li digué:
–No tinguis por, Maria. Déu t’ha concedit la seva gràcia. Tindràs un fill

i  li posaràs  el nom de  Jesús.  Serà  gran  i  l’anomenaran  Fill de
l’Altíssim. El Senyor Déu li donarà el tron de David, el seu pare.
Regnarà per sempre sobre el poble de  Jacob,  i el seu regnat no
tindrà fi.

Maria preguntà a l’àngel:
–Com podrà ser això, si jo sóc verge?
L’àngel li respongué:
–L’Esperit Sant vindrà sobre teu i el poder de l’Altíssim et cobrirà amb

la  seva  ombra;  per  això  el  fruit  que  naixerà  serà  sant  i
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l’anomenaran Fill de Déu. També Elisabet,  la  teva parenta, ha
concebut  un  fill  a  les  seves  velleses;  ella,  que  era  tinguda  per
estèril,  ja  es  troba  al  sisè mes, perquè per  a Déu no hi ha  res
impossible.

Maria va dir:
–Sóc l’esclava del Senyor: que es compleixin en mi les teves paraules.
I l’àngel es va retirar.

Paraula de Déu

Amb serra d’or els angelets serraren,
eixos turons per fer‐vos un palau.

Reina dels cels que els serafins baixaren,
deu‐nos abric dins vostre mantell blau.

* * * * * * * * * * *

2. Noia  de  veïnat  de Natzaret,  dona  de  Poble,  casada  amb  un
treballador, pobra entre els pobres de Jahvè:

deslliureu la vostra Catalunya del materialisme consumista
i  del  benestar  insolidari;  arrenqueu‐nos  de  la
neutralitat,  impossible  en  aquest  món  d’explotats  i
explotadors,  i  forceu  l’Església  catalana  a optar,  com
Jesús, per la convivència i per l’acció a favor dels Pobres
de la Terra, que són els únics hereus del Cel.

& De l’evangeli de sant Mateu (Mt 1,18‐25)

El naixement de Jesús, el Messies, fou d’aquesta manera: Maria, la seva
mare, estava unida amb Josep per acord matrimonial i, abans de
viure  junts, ella es trobà que havia concebut un fill per obra de
l’Esperit Sant. Josep, el seu espòs, que era un home just i no volia
difamar‐la  públicament,  resolgué  de  desfer  en  secret  l’acord
matrimonial. Ja havia pres aquesta decisió, quan se li va aparèixer
en somnis un àngel del Senyor que li digué:
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–No  tingueu por. Aneu  a  anunciar  als meus germans que vagin  a
Galilea. Allà em veuran.

Paraula de Déu

Feliços ulls, Maria, aquells que us vegen,
feliç el cor que s’obri a vostra llum.
Rosa del cel que els serafins voltegen,
a ma oració doneu vostre perfum.

* * * * * * * * * * *

7. Maria  de  Pentecosta,  penyal  acaronat  pel  Vent  de  l’Esperit,
Cenacle de la pregaria i de la cultura de Catalunya:

torneu‐nos  oberts  tothora  a  l’Esperit;  gent  d’oració,  de
reflexió  i d’estudi;  llevat  i  foc d’Evangeli  enmig del
Món d’avui; ecumènicament apassionats per l’Església
una  que  el  Crist  implorava  en  el  seu  testament,  i
constructors, arreu i amb tothom, del Regne de Déu i
dels Homes.

& Dels Fets dels Apòstols (Ac 1,12‐14)

Després els apòstols se’n  tornaren a  Jerusalem des de  la muntanya
anomenada  de  les  Oliveres,  que  és  a  prop  de  la  ciutat,  a  la
distància que és permès de recórrer en dissabte. Van entrar‐hi i van
pujar a la sala de la casa on es reunien. Eren Pere, Joan, Jaume,
Andreu, Felip, Tomàs, Bartomeu, Mateu, Jaume, fill d’Alfeu, Simó
el Zelós, i Judes, fill de Jaume. Tots ells eren constants i unànimes
en la pregària, juntament amb algunes dones, amb Maria, la mare
de Jesús, i amb els germans d’ell.

Paraula de Déu
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Mística font de l’aigua de la vida,
rageu del cel al cor de món país;
dons i virtuts deixeu‐li per florida;
feu‐ne, si us plau, el vostre paradís.

* * * * * * * * * * *

6. Estrella de l’alba de la Pasqua florida, primera testimoni de la
Resurrecció, estel de Montserrat que assolella les nostres nits:

enfortiu  en  nosaltres  aquella  Esperança  que,  ni  en  les
desventures  de  la  Pàtria  ni  en  les  infidelitats  de
l’Església, mai no es descoratja i mai no s’escandalitza;
que sap forjar la vinguda del Temps Nou ací a la Terra
i ultrapassa, amb el vostre Fill ressuscitat, les fosques de
la Mort, cap a la Vida plena.

& De l’evangeli de sant Mateu (Mt 28,1‐10)

Passat  el dissabte, quan  clarejava  el diumenge, Maria Magdalena  i
l’altra Maria anaren a visitar el sepulcre. Tot d’una hi hagué un
gran terratrèmol: un àngel del Senyor va baixar del cel, féu rodolar
la pedra i s’hi va asseure al damunt. Resplendia com un llamp, i el
seu vestit era blanc com la neu. De por d’ell, els guardes es posaren
a tremolar i van quedar com morts. L’àngel digué a les dones:

–No tingueu por, vosaltres. Sé que busqueu Jesús, el crucificat. No és
aquí: ha ressuscitat, tal com va dir. Veniu, mireu el lloc on havia
estat  posat.  Aneu  de  seguida  a  dir  als  seus  deixebles:  “Ha
ressuscitat d’entre els morts, i ara va davant vostre a Galilea. Allà
el veureu.” Aquest és el missatge que us havia de donar.

Immediatament elles, amb por, però amb una gran alegria, se n’anaren
del sepulcre i van córrer a anunciar‐ho als deixebles.

Però  tot d’una  Jesús els va  sortir al pas  i  les va  saludar. Elles  se  li
acostaren, se li abraçaren als peus i el van adorar. Jesús els digué:
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–Josep, fill de David, no tinguis por de prendre Maria, la teva esposa,
a  casa  teva:  el  fruit  que  ella  ha  concebut  ve de  l’Esperit  Sant.
Tindrà un fill, i li posaràs el nom de Jesús, perquè ell salvarà dels
pecats el seu poble.

Tot això va succeir perquè es complís allò que el Senyor havia anunciat
pel profeta: La verge concebrà i tindrà un fill, i li posaran el nom
d’Emmanuel , que vol dir «Déu amb nosaltres».

Quan Josep es despertà, va fer el que l’àngel del Senyor li havia manat
i va prendre a casa la seva esposa. No hi havia tingut relacions
conjugals quan ella  tingué el  fill.  I  Josep  li va posar el nom de
Jesús.

Paraula de Déu

Alba naixent d’estrelles coronada,
Ciutat de Déu que somnià David,
als vostres peus la lluna s’és posada,
el sol sos raigs us dóna per vestit.

* * * * * * * * * * *

3. Profetessa  de  l’Alliberament,  trobadora  del Magníficat  a  les
muntanyes de la Judea i des de la testa cisellada de Catalunya:

manteniu‐nos el cap ben arrelat en el seny de casa i net de
tota mentida forastera, deslliureu el nostre esperit de
tota mena d’esclavatge i de corrupció, i confirmeu‐nos
com  a  militants  indefectibles  de  la  Causa  d’aquell
Alliberament  total  amb  que  el  vostre  Fill  ens  ha
alliberat per sempre.

& De l’evangeli de sant Lluc (Lc 1,39‐45)

Per aquells dies, Maria se n’anà de pressa a la Muntanya, en un poble
de Judea, va entrar a casa de Zacaries i saludà Elisabet. Tan bon
punt Elisabet va sentir la salutació de Maria, l’infant va saltar dins
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les  seves  entranyes,  i  Elisabet  quedà  plena  de  l’Esperit  Sant.
Llavors cridà amb totes les forces:

–Ets  beneïda  entre  totes  les  dones  i  és  beneït  el  fruit  de  les  teves
entranyes! Qui sóc jo perquè la mare del meu Senyor em vingui a
visitar? Tan bon punt he sentit la teva salutació, l’infant ha saltat
de joia dins les meves entranyes. Feliç tu que has cregut: allò que
el Senyor t’ha anunciat es complirà!

Paraula de Déu

Dels catalans sempre sereu Princesa,
dels espanyols, estrella d’Orient:
sigueu pels bons, pilar de fortalesa;
pels pecadors, el port de salvament.

* * * * * * * * * * *

4. Santuari de la Nova Aliança, ventre matern de l’Eucaristia, Sinaí
nostre de Montserrat:

reconcilieu‐nos amb el Pare, en l’Esperit del Germà Gran,
Jesucrist; salveu la unitat de Catalunya per damunt dels
partidismes,  agermanant  en  una  gran  família  els
catalans de mena i els altres catalans, i feu del nostre
Poble,  acostumat  a  la Mar  oberta, una  comunitat de
diàleg i de col∙laboració, Espanya endins, Europa enllà
i amb vista a totes les terres fins als Pobles menyspreats
del Tercer Món.

& De l’evangeli de sant Marc (Mc 3,31‐35)

Llavors arriben la mare i els germans de Jesús i, de fora estant, envien
a buscar‐lo. Hi havia molta gent asseguda al voltant d’ell. Li diuen:

–La teva mare i els teus germans són aquí fora, que et busquen.
Ell els respon:
–¿Qui són la meva mare i els meus germans?
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Llavors, mirant els qui seien al seu voltant, diu:
–Aquests són la meva mare i els meus germans. El qui fa la voluntat de

Déu, aquest és el meu germà, la meva germana, la meva mare.
Paraula de Déu

Doneu consol a qui la pàtria enyora
sens veure mai els cims de Montserrat;
en terra i mar oïu el qui us implora;
torneu a Déu els cors que l’han deixat.

* * * * * * * * * * *

5. Filla d’un Poble sotmès a l’Imperi, Mare d’un Fill perseguit i
condemnat. Cor de dona i de mare sotraguejat per les sofrences
i les expectatives de la vostra gent. Cristiana fidelíssima en el
seguiment  de  Jesús,  fins  a  la  prova  extrema  de  la  Creu
redemptora:

ensenyeu‐nos la humil fidelitat de cada dia, arran de Poble
i portant la Creu, i feu que el treball i el progrés de la
feinera Catalunya siguin sempre un servei desinteressat
en la construcció del Regne.

& De l’evangeli de sant Joan  (Jn 19,25‐27)

Vora  la creu de Jesús hi havia  la seva mare  i  la germana de  la seva
mare, Maria, muller de Cleofàs, i Maria Magdalena. Quan Jesús
veié la seva mare i, al costat d’ella, el deixeble que ell estimava,
digué a la mare:

–Dona, aquí tens el teu fill.
Després digué al deixeble:
–Aquí tens la teva mare.
I d’aleshores ençà el deixeble la va acollir a casa seva.

Paraula de Déu
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